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VERORDNUNG (EG) Nr. 1482/2003 DER KOMMISSION
vom 21. August 2003

zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen im Rahmen der Verfahren Al und B fiir Obst und
Gemiise (Tomaten/Paradeiser, Orangen, Zitronen, Tafeltrauben und Apfel)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates vom
28. Oktober 1996 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Obst und Gemiise ('), zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 47/2003 der Kommission (?), insbesondere auf Artikel
35 Absatz 3 dritter Unterabsatz,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 1961/2001 der Kommis-
sion (), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr.
1176/2002 (*), enthdlt die Durchfithrungsbestimmungen
zu den Ausfuhrerstattungen im Sektor Obst und
Gemiise.

(20 Gemaf Artikel 35 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 kann fiir Ausfuhren der Gemeinschaft unter
Beriicksichtigung der Beschrankungen aufgrund der
gemifl  Artikel 300 des Vertrags geschlossenen
Abkommen eine Ausfuhrerstattung gewiahrt werden,
soweit dies fur eine wirtschaftlich bedeutende Ausfuhr
erforderlich ist.

(3)  Gemaf Artikel 35 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 ist dafiir zu sorgen, dass die bereits durch die
Erstattungsregelung geschaffenen Handelsstrome nicht
gestort werden. Aus diesem Grund und wegen der
jahreszeitlichen Schwankungen der Obst- und Gemii-
seausfuhren sind Kontingente fiir die einzelnen Erzeug-
nisse festzusetzen, wobei die Nomenklatur der landwirt-
schaftlichen Erzeugnisse fiir Ausfuhrerstattungen, die mit
der Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (°),
zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 118/
2003 (%), erstellt wurde, anzuwenden ist. Diese Erzeug-
nismengen sind unter Beriicksichtigung der Verderblich-
keit der betreffenden Erzeugnisse aufzuteilen.

(4 Gemaf Artikel 35 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 werden die Erstattungen unter Beriicksichti-
gung der Lage und voraussichtlichen Entwicklung der
Preise fur Obst und Gemiise und der verfiigbaren
Mengen auf dem Markt der Gemeinschaft sowie der im
internationalen Handel tiblichen Preise festgesetzt. Ferner
ist den Vermarktungs- und Transportkosten sowie den
wirtschaftlichen Aspekten der beabsichtigten Ausfuhren
Rechnung zu tragen.
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(5)  Gemidfl Artikel 35 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr.
2200/96 werden die Preise in der Gemeinschaft unter
Beriicksichtigung der im Hinblick auf die Ausfuhr
glinstigsten tatsichlichen Preise ermittelt.

(6)  Aufgrund der Lage im internationalen Handel oder der
besonderen Erfordernisse bestimmter Mirkte kann es
erforderlich sein, die Erstattung fiir ein bestimmtes
Erzeugnis nach Bestimmungen zu differenzieren.

(7)  Zurzeit konnen Tomaten/Paradeiser (*), Zitronen, Tafel-
trauben, Orangen und Apfel der Kategorien Extra, I und
II der gemeinschaftlichen Vermarktungsnormen in wirt-
schaftlich bedeutendem Umfang ausgefithrt werden.

(8)  Im Hinblick auf eine bestmdgliche Nutzung der verfiig-
baren Mittel sowie aufgrund der Struktur der Ausfuhren
der Gemeinschaft ist es angebracht, die Ausfuhrerstat-
tungen nach den Verfahren Al und B festzulegen.

(9)  Der Verwaltungsausschuss fur frisches Obst und Gemiise
hat nicht innerhalb der ihm von seinem Vorsitzenden
gesetzten Frist Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Far das Verfahren A1 sind die Erstattungssitze, der Zeit-
raum fiir die Beantragung der Erstattung und die fiir die betref-
fenden Erzeugnisse vorgesehenen Mengen im Anhang festge-
legt.

Fiir das Verfahren B sind die indikativen Erstattungssitze, der
Zeitraum fiir die Einreichung der Lizenzantrdge und die fur die
betreffenden Erzeugnisse vorgesehenen Mengen im Anhang
festgelegt.

(2) Die im Rahmen der Nahrungsmittelhilfe erteilten
Lizenzen gemifl Artikel 16 der Verordnung (EG) Nr. 1291/
2000 der Kommission () werden nicht auf die im Anhang der
vorliegenden Verordnung genannten Mengen angerechnet.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 10. September 2003 in Kraft.

(*) Osterreichischer Ausdruck geméfd Protokoll Nr. 10 zur Beitrittsakte
1994.
() ABL L 152 vom 24.6.2000, S. 1.



Amtsblatt der Europaischen Union 22.8.2003

L 212/42

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 21. August 2003

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER
Mitglied der Kommission
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 21. August 2003 zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Obst und
Gemiise (Tomaten/Paradeiser, Orangen, Zitronen, Tafeltrauben und Apfel)

Verfahren Al Verfahren B
Zeitraum der Erstattungsbeantragung: 10.9.2003 bis Zeitraum fiir die Einreichung der Lizenzantrige:
7.11.2003 17.9.2003 bis 14.11.2003
Erzeugniscode () Bestimmung (?)
Indikativer

Erstattungssatz Vorgeschene Mengen Erstattungssatz Vorgeschene Mengen

(EUR/t netto) () (EURt netto) ()
070200 00 9100 FO8 25 25 4316
080510109100 FOO 21 21 13 681
0805 10 30 9100
080510 50 9100
0805 50 10 9100 FOO 21 21 8 145
0806 10 10 9100 FOO 18 18 20576
0808 10 20 9100 F04, FO9 17 17 12 007
0808 10 50 9100
0808 10 90 9100

Die Erzeugniscodes sind in der Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (ABL L 366 vom 24.12.1987, S. 1) festgelegt.

Die Bestimmungscodes Serie ,A“ sind in Anhang II der Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 festgelegt.

Die Zahlencodes fiir das Bestimmungsland/-gebiet sind in der Verordnung (EG) Nr. 2020/2001 der Kommission (ABI. L 273 vom 16.10.2001, S. 6) festgelegt.

Die iibrigen Bestimmungslidnder/-gebiete sind wie folgt definiert:

F00: Alle Bestimmungsorte aufSer Estland.

F03: Alle Bestimmungsorte aufer der Schweiz und Estland.

FO4: Sri Lanka, Hongkong, SAR, Singapur, Malaysia, Indonesien, Thailand, Taiwan, Papua-Neuguinea, Laos, Kambodscha, Vietnam, Uruguay, Paraguay, Argentinien,

Mexiko, Costa-Rica und Japan.

F08: Alle Bestimmungen mit Ausnahme der Slowakei, Lettlands, Litauens, Bulgariens und Estlands.
F09: Die folgenden Bestimmungen:

— Norwegen, Island, Grénland, Firoer, Polen, Ungarn, Ruménien, Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kroatien, Slowenien, ehemalige Jugoslawische Republik
Mazedonien, Serbien und Montenegro, Malta, Armenien, Aserbaidschan, Belarus, Georgien, Kasachstan, Kirgisistan, Moldau, Russland, Tadschikistan,
Turkmenistan, Usbekistan, Ukraine, Saudi-Arabien, Bahrain, Katar, Oman, Vereinigte Arabische Emirate (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qaiwan,
Ras Al Khaimah und Fujairah), Kuwait, Jemen, Syrien, Iran, Jordanien, Bolivien, Brasilien, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador und Kolumbien;

— Linder und Hoheitsgebiete Afrikas mit Ausnahme Siidafrikas;

— Bestimmungen gemaf} Artikel 36 der Verordnung (EG) Nr. 800/1999 der Kommission (ABL L 102 vom 17.4.1999, S. 11).
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